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REGULAMENTO (CEE) N° 2456/78 DO CONSELHO
de 19°de Setembro de 1978

relativo -3 conclusio do Acordo sob forma de Troca de Cartas que altera o Acordo entre a
Comunidade Econémica Europeia e a Confedera¢do Suiga tendo em vista adaptar algumas espe-
cificagdes pautais

O CONSELHO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Econémica Europeia e, nomeadamente, o seu artigo
1139,

Tendo em conta a recomendagao da Comissao,

Considerando que, na sequéncia das alteracdes resultan-
tes da Recomendagio de 18 de Junho de 1976 do Con-
selho de Cooperagio Aduaneira e de algumas alteragdes
auténomas introduzidas na pauta aduaneira comum e na

pauta aduaneira suiga, é necessario adaptar algumas-es-

pecificagdes pautais- do. Acordo entre a- Comunidade
Economica Europeia e a Confederaggo Suica (1);

Considerando, além disso, que se justifica alterar o refe-
rido Acordo de forma a prever um processc simplificado

de adaptagdo das especificagbes pautais, em caso de fu-

turas alteragdes das pautas das Partes Contratantes,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:
Artigo 1°

O Acordo sob forma de Troca de Cartas que altera o
Acordo entre a Comunidade Econémica: Europeia e a-
Confederagao Suica é aprovado em nome da Comuni-

dade.
O texto do Acordo vem anexo ao presente regulamento.
Artigo 2°

O Presidente do Conselho fica autorizado a designar a
pessoa habilitada a assinar o Acordo para o efeito de
vincular a-Comunidade.

Artigo 3°

O presente regulamento entra em vigor no terceiro dia
seguinte ao da sua publicagio no Jornal Oficial das Co-
munidades Europeias.

E aplicavel a partir de 1 de Janeiro de 1978.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicavel em

todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 19 de Setembro de 1978.

(*) JO n°L 300 de 31. 12. 1972, p. 189.

Pelo Conselho
O Presidente
H.-D. GENSCHER
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ACORDO

sob forma de Troca de Cartas que altera o Acordo entre a Comunidade Econémica Europeia e
a Confederacio Suica

Cartan® 1
Bruxelas, .....o........

Senhor Embaixador,

Tendo em conta a entrada em vigor a partir de 1 de Janeiro de 1978, por um lado da Reco-
mendagio de 18 de Junho de 1976 do Conselho de Cooperagao-Aduaneira relativa a alteragao

da nomenclatura para a classificagdo das mercadorias nas pautas aduaneiras, e por outro, de -

algumas alteragdes aut6nomas introduzidas tanto na pauta aduaneira comum como na pauta
aduaneira suica, é necessirio adaptar a nomenclatura de algumas especificagdes pautais que
constam do Acordo entre a Comunidade Econémica Europeia e a Confedera¢ao Suica, assi-
nado em 22 de Julho de 1972.

E conveniente por outro lado, a fim de simplificar o processo a seguir na adaptagao das especi-
ficagdes pautais em caso de futuras alteragdes das pautas aduaneiras de ambas as Partes Con-
tratantes, aditar a0 Acordo um artigo 12° A.

As alteragoes acima referidas constam do Anexo junto.

Tenho a honra de lhe comunicar o acordo da Comunidade quanto a estas alteracdes e pro-
ponho-lhe que as mesmas entrem em vigor em 1 de Janeiro de 1978.

Muito agradeco a Vossa Exceléncia se digne confirmar o acordo do Vosso Governo sobre o
que precede.

Queira aceitar, Senhor Embaixador, a expressio da minha mais alta consideraczo.

Em nome do Conselho das
Comunidades Europeias
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Carta n° 2

Bruxelas, ...............

Senhor ...

Tenho a honra de acusar a recepcio da Vossa carta de hoje, do seguinte teor:

«Tendo em conta a entrada em vigor a partir de 1 de Janeiro de 1978, por um lado da
Recomendacio de 18 de Junho de 1976 do Conselho de Cooperacao Aduaneira relativa 2
alteragio da nomenclatura para a classificagio das mercadorias nas pautas aduaneiras, e
por outro, de algumas alteracdes autbnomas introduzidas tanto na pauta aduaneira co-
mum como na pauta aduaneira suiga, é necessirio adaptar a nomenclatura de algumas
especificagdes pautais que constam do Acordo entre a Comunidade Econémica Europeia e

a Confederagio Suiga, assinado em 22 de Julho de 1972.

E conveniente por outro lado, a fim de simplificar o processo a seguir na adaptagdo das
especificacdes pautais em caso de futuras alteragoes das pautas aduaneiras de ambas as
Partes Contratantes, aditar ao Acordo um artigo 12° A.

As alteracdes acima referidas constam do Anexo junto.

Tenho a honra de lhe comunicar o acordo da Comunidade quanto a estas alteragoes e
proponho-lhe que as mesmas entrem em vigor em 1 de Janeiro de 1978.

Muito agradego a Vossa Exceléncia se digne confirmar o acordo do Vosso Governo sobre
o que precede.»

Posso confirmar a Vossa Exceléncia o acordo do meu Governo quanto ao contetdo desta
carta.

Queira aceitar, Senhor .............. , 2 expressio da minha mais alta consideragao.

Em nome do Governo da
Confederagio Suica
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ANEXO

ALTERACOES A INTRODUZIR NO ACORDO ENTRE A COMUNIDADE ECONOMICA EURO-

L.

II.

III.

PEIA E A CONFEDERACAO SUICA

A seguir ao-artigo 129 € aditado um artigo 12° A com a seguinte redacgio:

«Em caso de alteragdes na nomenclatura da pauta aduaneira de uma ou de ambas as
Partes Contratantes, no que diz respeito a produtos abrangidos pelo Acordo, o Comité
Misto pode adaptar as referidas alteragdes, a nomenclatura pautal do Acordo, para estes
produtos, no respeito pelo principio da manutengio das vantagens resultantes do Acordo.»

A partir de 1 de Janeiro de 1978, os n% 3706.01 e 3707.20/22 do Anexo II do Acordo sio
alterados do seguinte modo:

«N? da pauta Elem:r;? ;;;(;;ector
aduaneira Designagdo das mercadorias I?é
Suica
por metro
3707. Filmes cinematogréficos, impressionados e revelados,  con-

tendo ou n3o o registo de som ou contendo apenas o regis-

to de som, negativos ou positivos:
06 — contendo apenas o registo de som- —

— outros:

— outros, de largura:

20 — igual ou superior a 35 mm —
22 — inferior 2 35 mm —>

A partir de 1 de Janeiro de 1978, os n% 1, 2 e 3 do artigo 1° do Protocolo n? 1 passam a
ter a seguinte redacgio: 5,
«1.  Os direitos aduaneiros de importagio na Comunidade, na sua composigdo origini-
ria, de produtos incluidos nos capitulos 48-e 49 da pauta aduaneira comum serdo suprimi-
dos progressivamente de acordo com o seguinte calendirio:

Produtos incluidos nas posi¢es e
subposi¢oes
48.01 C1II, 48.01 F, 48.07 C,
48.13 ¢ 48.15 B

Taxa dos direitos aplicaveis
em percentagem

Outros produtos
Calendario

Percentagem dos direitos
de base aplicaveis

Em 1 de Janeiro de 1978 8 65
Em 1 de Janeiro de 1979 6 , 50
Em 1 de Janeiro de 1980 6 50
Em 1 de Janeiro de 1981 4 35
Em 1 de Janeiro de 1982 - 4 35
Em 1 de Janeiro de 1983 2 20
Em 1 de Janeiro de 1984 0 0
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2. Os direitos aduaneiros de importagao na Irlanda, dos produtos referidos no n° 1
serdo suprimidos progressivamente de acordo com o seguinte calendario:

Calendario

Percentagem dos direitos de base aplicaveis

Em 1 de Janeiro de 1978
Em 1 de Janeiro de 1979
Em 1 de Janeiro de 1980
Em 1 de Janeiro de 1981
Em 1 de Janeiro de 1982
Em 1 de Janeiro de 1983
Em 1 de Janeiro de 1984

20
15
15
10
10

3. Em derrogagio do artigo 3° do ‘Acordo, a Dinamarca e o Reino Unido aplicario na
importagio dos produtos referidos no n¢ 1, originarios da Suica, os seguintes direitos

aduaneiros:
Produtos incluidos nas posi¢oes €
subposicdes o d
. 48.01 C1I, 48.01 F, 48.07 C, utros produtos
Calendario 48.13 ¢ 48.15 B
Taxa dos direitos aplicaveis em Percentagem dos direitos da pauta
percentagem aduaneira comum aplicaveis
Em 1 de Janeiro de 1978 8 65
Em 1 de Janeiro de 1979 6 50
Em 1 de Janeiro de 1980 6 50
Em 1 de Janeiro de 1981 4 35
Em 1 de Janeiro de 1982 4 35
Em 1 de Janeiro de 1983 2 20
Em 1 de Janeiro de 1984 0 0»

n° 1 é alterado do seguinte modo:

. A partir de 1 de Janeiro de 1978, o quadro que consta do n° 2 do artigo 2° do Protocolo

«Namero
da pauta
aduaneira
comum

Designagdo das mercadorias

ex 73.02
a
81.03

81.04

(sem alteraggo)

B. (sem alteragio)
C. (sem alteragio)

D. Crémio:

1. Em bruto; desperdicios e sucata:

b) Outros
II. Em obra

E. a R. (sem alteragio)»
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V. A partir de 1 de Janeiro de 1978, os n% 1, 2 e 3, do artigo 5% do Protocolo n® 1 passam a
ter a seguinte redacgio:

«l. A partir de 1 de Janeiro de 1978, os direitos aduaneiros de importacio na Suica,
dos produtos originarios da Comunidade, na sua composi¢ao. originaria, e da Irlanda,
mencionados no Anexo C do presente Protocolo, serio progressivamente suprimidos de
acordo com o seguinte calendario:

Calendario Percentagem dos direitos de base aplicaveis
Em 1 de Janeiro de 1978 65
Em 1 de Janeiro de 1979 : 50
Em 1 de Janeiro de 1980 50
Em 1 de Janeiro de 1981 35
Em 1 de Janeiro de 1982 35
Em 1 de Janeiro de 1983 : 20
Em 1 de Janeiro de 1984 0

2. Os direitos aduaneiros de importagio na Suiga, dos produtos incluidos na posigio
4418 da nomenclatura do Conselho de Cooperagio Aduaneira, originirios da Comunida-
de, na sua composigdo originaria, e da Irlanda, serio progressivamente suprimidos de
acordo com o seguinte calendirio:

Calendirio Percentagem dos direitos de base aplicaveis
Em 1 de Janeiro de 1978 65
Em 1 de Janeiro de 1979 50
Em 1 de Janeiro de 1980 40
Em 1 dé Janeiro de 1981 20
Em 1 de Janeiro de 1982 _ 0

3. A partir de 1 de Janeiro de 1978 e em derrogagio do artigo 3° do Acordo, a Suica
reserva-se, em fungio das necessidades econémicas e de consideragdes administrativas, o
direito de aplicar as importagdes dos produtos mencionados no Anexo C, originirios da
Dinamarca e do Reino Unido, os seguintes direitos aduaneiros:

Calendario Percentagem dos direitos de base aplicaveis
Em 1 de Janeiro de 1978 65
Em 1 de Janeiro de 1979 50
Em 1 de Janeiro de 1980 50
Em 1 de Janeiro de 1981 35
Em 1 de Janeiro de 1982 35
Em 1 de Janeiro de 1983 20
Em 1 de Janeiro de 1984 0»

VI. A partir de 1 de Janeiro de 1978, o artigo 6° do Protocolo n? 1 passa a ter a seguinte
redac¢io:

«Para os produtos incluidos nas posigdes 4418, 4801 ¢ 4807 da nomenclatura do Conselho
de Cooperagao Aduaneira, a Suica reserva-se a possibilidade de instituir, em caso de
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dificuldades graves, limites maximos indicativos segundo as regras definidas no artigo 3°
do presente Protocolo. Para as importagdes que ultrapassem os limites maximos podem ser

restabelecidos direitos aduaneiros que n3o ultrapassem os aplicaveis em relagdo a paises

terceiros.»

A partir de 1 de Janeiro de 1978, a nomenclatura do Anexo A do Protocolo n? 1 ¢ altera-
da do seguinte modo:

«No.da
auta
aduaneira
comum

Designagao das mercadorias

Capitulo 48
48.01

48.03

48.07

48.16

48.21

ex Capitulo 48

ex Capitulo 49

(sem alteragao)
Papel e cartio, compreendendo a pasta de celulose, em rolos ou em folhas:

C. (sem alterag¢do)
ex II (sem alteragao)

ex F. Outros:
— papel biblia, papel “avido”, .outro papel de impressio e outro papel

de escrita sem pasta mecanica de madeira ou de teor, em pasta meci-
nica de madeira, inferior ou igual'a 5 %.

— papel para suporte de papel para forrar casas
(sem alteragio)

Papel e cartio engomados (comchés), revestidos, impregnados, coloridos a
superficie (designadamente ‘marmorizados) ou impressos (com excepgdo dos
do capitulo 49); em rolos ou em folhas:

C. Outros:

— papel engomado (couché) para impressio ou escrita

— nio especificados

Caixas, sacos e outras embalagens, de papel ou cartio; cartonagens e artefac-
tos semelhantes, para uso de escritérios e estabelecimentos:

A. Caixas, sacos e outras embalagens, de papel ou cartio

Outras obras de pasta de papel, de papel, de cartdo ou de pasta de celulose:

B. Cueiros e fraldas para bebés, acondicionados para venda a retalho

D. Outros

Outros produtos do capitulo 48, com exclusio dos produtos indicados na sub-
posi¢do 48.01 A

(sem altera¢do)»

VIIL. A partir de 1 de Janeiro de 1978, a nomenclatura do Anexo C do Protocolo n® 1 € altera-

da do seguinte modo:

«N° da

dpauta
aguaneira

Suica

Designagao das mercadorias

4801.

4803.20

1
Papel e cartdo, compreendendo a pasta de celulose, em rolos ou em folhas

(sem alteragio)
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Noda
a dizl:lteai a Designa¢do das mercadorias
comum
4807 Papel e cartio endgomados (couchés), revestidos, impregnados, coloridos a
: superficie (designadamente marmorizados) ou impressos (com excepgio dos
do capitulo 49), em rolos ou em folhas
4815.22 (sem alteragdo)
4821.20 - (sem alteragdo)»
IX. A partir de 1 de Janeiro de 1978, o quadro I que consta do Protocolo n° 2 é alterado do
seguinte modo:
«COMUNIDADE ECONOMICA EUROPEIA
Neoda Direitos
a u::rllteaira Designag¢io das mercadorias Direitos de base em la PC{ICC}XT’;; de
comum 1977
15.10
a- “(sem alteragio) (sem alteragio) | (sem alteragio)
18.06
19.02 .Extractos de malte; preparados para a-alimentagio de criangas ou para usos -
dietéticos ou culinirios que tenham por base farinha, sémola, amido, fécula
ou extractos de malte; mesmo: adicionados de cacau em proporgio inferior a
50 %, em peso:
A. Extractos de malte 8% + em em
B. Outros 11% + em em
19.03
a (sem alteragio) (sem alterag@o) | (sem alteragdo)
19.05
19.07 P30, bolacha Capitio e outros produtos de padaria, sem adigao de agucar,
mel, ovos, substincias gordas, queijo ou frutas; héstias, incluindo as de uso
farmacedtico, obreias, pastas secas de farinha, de amido ou de fécula, em
folhas e produtos semelhantes
A. Pio tostado-designado por Knickebrot ou Crispbread 9% + em em
com um
maximo de
24 % + daf
B. Pio azimo (mazoth) 6% + em em
com um
maximo de
.20% + daf
C. Hoéstias, incluindo as de uso farmacéutico, obreias, pastas secas de fari-
nha, de amido ou de fécula, em folhas, e produtos semelhantes 7% + em em
D. Outros . 14 % + em em
19.08 (sem alteragao) (sem alteragdo) | (sem alteragio)
21.02 Extractos ou esséncias de café, chd ou mate e preparados que tenham por

base estes extractos ou esséncias; chicoria torrada e outros sucedaneos tor-
rados do café e seus extractos:

C. Chicoria torrada e outros sucedineos torrados do café:

II. Outros

8% + em

€m
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. o ."7 V'
I::;uf: ) ) Direitos a]gllilgf'(e)gs
aduaneira Designagido das mercadorias biie em 1 de Julho de
comum 1977
21.02 D. Extractos de chicoria torrada e de outros sucedaneos torrados do café:
(cont.)
II. Outros 14% + em em
21.04
a (sem alteraggo) (sem alterag@o) | (sem alteragio)
21.06
21.07 Preparados alimentares n#o especificados nem compreendidos noutras posi-

cOes:

A. (sem alteragio)
B. (sem alteragio)
C. (sem alteracao)
D. (sem alteragao)
E. (sem alteragio)
G. Outros:

I. Que n3o contenham ou que contenham, em peso, menos de 1,5 %
de substancias gordas provenientes do leite:

a) Que nio contenham ou que contenham, em peso, menos de
5% de sacarose (compreendendo o agicar invertido, expresso
em sacarose):

ex 1. Que nao contenham ou que contenham, em peso, menos
de 5% de amido ou de fécula: -

— hidrolisatos das-proteinas; autolisatos da levedura

2. De teor, em peso, de amido ou de fécula igual ou supe-
riora 5 %

b) De teor, em peso, de sacarose {compreendendo o agticar inver-
tido, expresso em sacarose) igual ou superior a 5 % e inferior a
15 %

¢) De teor, em peso, de sacarose (compreendendo o agicar inver-
tido, expresso em sacarose) igual ou superior a 15 % e inferior
a30%

d) De teor, em peso, de sacarose (compreendendo o agtcar inver-
tido, expresso em sacarose) igual ou superior a 30 % e inferior
a 50 %

€) De teor, em peso, de sacarose (compreendendo o agiicar inver-
tido, expresso em sacarose) igual ou superior a 50 % e inferior
a 85 %

f) De teor, em peso, de sacarose (compreendendo o agiicar inver-
tido, expresso em sacarose) igual ou superior a 85 %

II. De teor, em peso, de substancias gordas provenientes do leite igual
ou superior a 1,5 % e inferior a 6 %

III. De teor, em peso, de substancias gordas provenientes do leite igual
ou superior a 6 % e inferior 2 12 %

IV. De teor, em peso, de substincias gordas provenientes do leite igual
ou superior a 12 % e inferior a 18 %

V. De teor, em peso, de substancias gordas provenientes do leite igual
ou superior a 18 % e inferior a 26 %

VI. De teor, em peso, de substincias gordas provenientes do leite igual
ou superior a 26 % e inferior a 45 %;

— em embalagens para uso imediato com um conteddo liquido
inferior ou igual a 1 kg
— outros

VII. De teor, em peso, de substincias gordas provenientes do leite igual
ou superior a 45 % e inferior a 65 %;

| (sem alteragdo) |

1 (sem alteragio)

(sem alteragao)

(sem alteragio)

‘(sem alteragio) |

20 %

13 % + em

13% + em

13% + em

13% + em

13% + em
13% + em
13% + em
13% + em
13% + em

13% + em

13% + em
13% + em

(sem alteragao)
(sem alterac¢ao)
(sem alteracao) -
(sem alteragio) -

(sem-alteracao)

6%

em

€m

_em

em

em
em

€m

em

em

em
6% + em
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Ned. ..
pauta . ‘ Dircitos aplicives
aduaneira Designagao das mercadorias de em lpde Julho de
comum base 1977
21.07 — em embalagens de uso imediato com um conteddo liquido
(cont.) inferior ou igual a 1 kg 13 % + em em
— outros 13% + em 6-% + em
VIIL. De. teor, em peso, de substincias gordas provenientes do leite
igual ou superior a 65-% e inferior a 85 %:
— em embalagens de uso imediato com um contetdo liquido
inferior ou igual a 1 kg 13% + em em
— outros 13% + em 6% + em
IX. De teor, em peso, de substincias gordas provenientes do leite
igual ou superior a 85 %:
— em embalagens de uso imediato com um contetdo liquido
inferior ou igual a 1 kg 13% + em em
— outros 13 % + em 6 % + . em
22.02
a (sem alterago) _ (sem alteragdo) | (sem alteragio)»
39.06

X. A partir de 1 de Janeiro de 1978, o quadro II que consta do Protocolo n® 2 é alterado do seguinte modo:

«SUICA

Direitos aplicaveis

Neoda Direitos de base (*) em 1 de Janeiro de
pauta Designagio das mercadorias FS 1978 (*) FS por
aduaneira gnag por 100 kg 100 kg de pcPso
Suiga do peso bruto bruto
1510.
ex 20 (sem alteragio) (sem alteragdo) | (sem alteragio)
1704. Produtos de confeitaria sem cacau:
) — pastilha elastica, de teor, em peso, de sacarose:
20 — — superior ou igual a 70 % 41 + em em
com um maximo
de 70
22 — — superior a 60 % e inferior a 70 % 41 + em em
com um maximo
de 70
24 — — inferior ou igual a 60 % 41 + em em
‘ com um mAaximo
de 70
30 -— chocolate branco 53 + em em
com um maximo
de 90
32 — produtos de confeitaria de qualquer tipo, que contenham frutas, com-
preendendo as pastas de frutas, o nogado, o magapio e semelhantes. 53 + em em
com um maximo
de 90

(*) Sobre os produtos que contenham 4lcool, serdo cobradas as imposigdes decorrentes da legislagao Suiga em matéria de ilcool.
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— produtos de confeitaria- de qualquer tipo, de extracto de alcaguz, que

—_— guc nio contenham substincia gorda butirica nem gordura vegetal,

—  outros (com exclusio dos produtos das posigdes 1704.10/48), de teor,

— gelados alimentares de qualquer tipo (compreendendo os pos para a pre-

Neoda
a dl:xil:\teaira Designagio das mercadorias
Suica
1704.
(cont.)
34
contenham, em peso, mais de 10 % de sacarose
— bombons, tablettes, pastilhas e outros produtos de confeitaria moldados
¢ teor de sacarose:
40 — — — superior a 70 %
42 — — — superior a 50 % e inferior ou igual a 70 %
44 — — — inferior ou igual a 50 %
46 — — que contenham gordura vegetal
48 — — que contenham substéincia gorda butirica
em peso, de sacarose:
50 — — superior a 70 %
52 — — superior a 50 % e inferior ou igual a 70 %
54 — — inferior ou igual a 50 %
1806. Chocolate e outros preparados alimentares que contenham cacau:
10
paragdo de gelados, etc.)
30 — outros (exceptuando os produtos das posi¢oes 1806.10/20)
1902.

Extractos de malte; preparados para a alimentagio de criangas ou para usos
dietéticos ou culinarios, que tenEam por base farinha, sémola, amido, fécula
ou extractos de malte, mesmo adicionados de cacau em proporgao inferior a
50 %, em peso:

Direitos de base (*)
FS

por 100 kg
de peso bruto

53 + em
com um maximo
de 90

53 + em
com um maximo
de 90

53 + em
com um maximo
de 90

53 + em
com um maximo
de 90

53 + em
com um maximo
de 90

53 + em
com um maximo
de 90

53 + em
com um maximo
de 90

53 + em
com um maximo
de 90
53 + em

com um maximo

de 90

50
50

(*) Sobre os produtos que contenham ilcool, serao cobradas as imposigdes decorrentes da legislagdo Suiga em matéria de alcool.

Direitos aplicaveis
em 1 de Janeiro de
1978°(*) ES
por 100 kg de peso
bruto

cm

€m
€m
cm
em

em

em
em

em

47,50

40
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No da Direito$ de base (*) Dir;:izios ap ligéve;s
auta Desi 30 das mercadori FS em 197%‘]1“8%%0 €
adll)mnelra esignacio acdonas por 100 kg 100 k( )d
Suica de peso bruto . |POr 100 kg de peso
bruto
1902,
(cont.) — extractos de malte de teor, em peso, em extractos secos:
02 — — superior a 80 % 20 + em em
03 — — inferior ou igual a 80 % 20 + em em
— preparados em que predomina a farinha de batata, mesmo sob a forma
de sémola, flocos, etc. e os preparados que contenham leite em p6:
— — que contenham, em peso, mais de 12 % de substincia gorda butirica,
em recipientes de:
08 — — — 2 kg ou menos 10 + em em
— — sem substincia gorda butirica ou que contenham, em peso, 12 % ou
menos de substincia gorda butirica:
10 — — — alimentos para criangas 10 + em em
— — — outros:
14 — — — — que contenham, em peso, mais de 80 % de batata 10 + em em
16 — — — — que contenham, em peso, mais de 50 % até 80 % de batata 10 + em em
18 — — — — outros 10 + em em
— outros. preparados:
— — que contenham, em peso, mais de 12 % de substincia gorda butirica,-
em recipientes de:
22 — — — 2 kg ou menos- 20 + em em
com um méximo
de 40
— — sem substincia gorda butirica ou que contenham em peso, 12 % ou
menos de substancia gorda butirica:
— — — alimentos para criangas:
30 — — — — que contenham agticar 20 + em_ em
com um maxima
de 40
32 — — — — que n3o contenham agicar 20 + em em
com um maximo
de 40
40 | ————— que contenham substincias gordas 20 + em_ em
- com um maximo
de 40
2 | - ——— que n3o contenham substancias gordas 20 + em em
com um maximo
de 40
— — — — outros:
50 | ——=——— que contenham substancias gordas 20 + em em
com um maximo
de 40

(*) Sobre os produtos que contenham élcool, serdo cobradas as imposigaes decorrentes da legislagio Suica em matéria de slcool.
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N° da Direitos de base (*) Direitos aplicaveis
. ) FS em 1 de Janeiro de
ad?xaal:eaira Designagdo das mercadorias por 100 kg 1978'(*) FS
Suica de peso bruto  |POF 10%::’gt‘;ic peso
1902.
(cont) | — — — — — que nio contenham substincias gordas:
52 | == ——— — que contenham aglicar ou ovos 20 + em em
com um maiximo
de 40
70| - ——— outros 20 + em em
com um maximo
de 40
1903.01
a (sem alteracgo) (sem alteragdo) | (sem alteragio)
1905.01
1907. Pao, bolacha Capitdo e outros produtos de padaria, sem adi¢io de agtcar,
mel; ovos, substincias gordas, queijo ou frutas; héstias, incluindo as de uso
farmacéutico, obreias, pastas secas de farinha, de amido ou de fécula, em
folhas, e produtos semelhantes: .
— pio, bolacha Capito e outros produtos de padaria:..
10 - — — nio apresentados em embalagens de venda 5 4
— — apresentados em embalagens de venda de qualquer tipo: .
20 — — — pio tostado, designado por Kndckebrot ou Crispbread 15 +-em - em
com um miximo
de 35°
22 ~— ~— — pA0 4zimo (mazoth) 15 + em em
com um maximo
de 35
30 — — — outros 15 + em em
com um maximo
de 35
50 — outros 40 32
1908. Produtos de padaria ndo compreendidos na posi¢io anterior, produtos de
pastelaria e da indastria das bolachas e dos biscoitos, mesmo adicionados de
cacau, em qualquer proporgio:
— n3o agucarados, sem cacau nem chocolate
10 — — bolachas e biscoitos 27 + em em
com um maximo
de 55
12 — — «gaufres» 27 + em em
com um maximo
de 55
14 — — tostas 27 + em em
com um maximo
de 55
16 — — outros produtos de padaria 27 + em em
com um maximo
de 55

(*) Sobre os produtos que contenham alcool, serio cobradas as imposigdes decorrentes da legislagio Suiga em matéria de 4lcool.
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N? da
auta . - .
aduaneira Designagao das mel:cadorlas
Suiga
1908.
(cont.) — agucarados ou que contenham cacau ou chocolate:
— — bolachas e biscoitos:
20 — — — que contenham substancia gorda butirica
22 — — — outros
30 — — «gaufres»
40 — — tostas
50 — — «cakes»
— — outros produtos de padaria:
70 — — — que contenham substancia gorda butirica
72 — — — que contenham outras substancias gordas
76 — — — que n3o contenham substincias gordas
ex 2102. Chicéria torrada e outros sucedineos torrados do café e seus extractos:
ex 20 — sucedineos torrados do café, inteiros ou em bocados, com exclusio da
chicoria torrada
ex 22 — outros, com exclusao dos produtos da chicoria torrada
2104.
a -
2106. (sem alteragao)
ex 20

Direitos de base (¥)
FS

por 100 kg
de peso bruto

60 + em
com um maximo

de 100

60 + em
com um maximo
de 100

60 + em
com um maximo
de 100

60 + em
com um maximo
de 100

60 +-em
com um maximo
de 100

60 + em
com um maximo
de 100

60 + em
com um maximo
de 100

60 + em
com um méximo
de 100

2

21 + em
com um maximo

de 50

(sem alteragdo)

(*) Sobre os produtos que contenham ilcool, serdo cobradas as imposi¢oes decorrentes da legislagao Suiga em matéria de alcool.
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Direitos aplicaveis
em 1 de Janeiro de
1978 (*) FS
por 100 kg de peso

bruto

em

€m

em

em

em

em

em

em

1,60

em

(sem alteragao) .
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o : Direitos apliciveis
ta

I\fuc:l: Direitos gg base (*) em 1 de Janeiro de

i i *
aduaneira Designagao das mercadorias por 100 kg . ll%égk( )dlezs i

Suica de peso bruto  |P°F b g dep
ruto.
2107. ~ Preparados alimentares nio especificados nem compreendidos noutras posi-
¢oes:

— misturas nio alcodlicas de extractos e de concentrados de substincias
vegetais:

— — aglcaradas, de teor, em peso, de sacarose:

10 — — — superior a 60 % 120 +-em em
1 — — — superior a 50 % e inferior ou igual a 60 % 120 + em em
12 — — — inferior ou igual a 50 % . 120 + em em
14 — — nZo agucaradas 120 + em em
16
a (sem alteragdo) (sem alteracio)-|-(sem alteragio)
26
30 — gelados alimentares de qualquer tipo (compreendendo os pds para a pre-

paracio de gelados, etc) 110 100 (a)
32 — hidrolisatos de proteinas e autolisatos de levedura 110 30
34 — iogurtes preparados 110 100
50 — massas alimenticias cozinhadas, recheadas 44 + em em
54 — preparados, liquidos ou soélidos, que contenham, em peso, 10 % ou mais

de outras substincias gordas que nio a substincia gorda butirica, do

tipo. das utilizadas em padaria e pastelaria _ 44 + em em
58 — pastilhas elasticas bem como bombons; “tablettes”, pastilhas e semelhan-

tes (sem agiicar) 44 + em em

-— outros preparados alimentares (exceptuando os -produtos das posi¢des
2107.02/58):

— — de teor, em peso, .de substincia gorda butirica:

60 — — — superior a 50 % 44 + em em
62 — — — superior a 20 % e inferior ou igual a 50 % 44 + em em
64 — — — superior a 3 % e inferior ou igual a 20 % 44 + em em
66 — — — inferior ou igual a 3 % 44 + em em
70 — — que contenham outras substincias gordas 44 + em em

— — que n3o contenham substincias gordas:

— — — de teor, em peso, de agicar:

80 — — — — superior a2 50 % 44 + em em
82 — — — — inferior ou igual a 50 % 44 + em em
84 — — — que contenham cereais, extractos de malte ou ovos (ndo aglcara-
gos) 44 + em em
90 — — — outros 44 + em . em
2202.
3;0 6 (sem alteragio) (sem altera¢do) | (sem alteragao)
ex 20
3507. Enzimas; enzimas preparadas n#o especificadas nem compreendidas noutras
posicdes:
ex 30 — outros:
— — enzimas preparadas que contenham substincias alimentares 44 + em em
“ex 3812.01
a (sem alteragio) (sem alteragao) | (sem alteragio)»
3906.
ex 42

(*) Sobre os produtos que contenham 4lcool, serdo cobradas as imposigdes decorrentes da legislagio Suica em matéria de alcool.
(a) Esta taxa seri reduzida para 90 FS quando a comercializagio dos gelados comestiveis que incorporem substincia gorda vegetal for autorizada no
conjunto do territorio da Comunidade.
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XI. A partir de 1 de Janeiro de 1978, a lista do artigo 22 do Protocolo n® 5 é alterada do
seguinte modo:

«N? da
a uilr‘l?ira Designagao das mercadorias
Suiga
2707.
31a05 (sem alteragdo)
ex 10
3809. Alcatrio vegetal; 6leos de alcatrio vegetal (com exclusio dos solventes

e diluentes compostos do n® 38.18); creosota de madeira; metileno;
6leo de acetona; pez vegetal de qualquer espécie; pez para revestimen-
to interior do vasilhame destinado ao acondicionamento de cerveja e
composi¢des semelhantes constituidas essencialmente por colofénia ou
pez vegetal; aglutinantes para nacleos de fundigio que tenham por base
produtos resinosos naturais:

ex 20 — Oleos de alcatrio vegetal»




